
 

 

Рецензія на освітньо-професійну програму 

«Філологічні студії в контексті кроскультурного діалогу (українська мова 

та література, польська мова, переклад)» (рівень вищої освіти – перший 

(бакалаврський), 

галузь знань В Культура, мистецтво та гуманітарні науки, 

 спеціальність В11.01 Філологія українська мова та література) 

 

Представлена освітньо-професійна програма є цілісною та актуальною 

моделлю підготовки бакалаврів за спеціальністю «Філологія», що відповідає 

сучасним тенденціям розвитку вищої освіти та потребам ринку праці. Її зміст 

розроблено відповідно до вимог Стандарту вищої освіти галузі знань 

03 «Гуманітарні науки» спеціальності 035 «Філологія» першого (бакалаврського) 

рівня, а також із урахуванням європейських принципів організації філологічної 

освіти й розвитку міжкультурної взаємодії. 

Концепція програми спрямована на підготовку висококваліфікованих 

фахівців, здатних професійно реалізовувати себе в галузях української та 

польської філології, перекладознавства, міжкультурної комунікації, освітньої та 

науково-дослідної діяльності. Назва освітньої програми повною мірою відображає 

її змістове наповнення, підкреслюючи міжкультурну спрямованість і практичний 

характер професійної підготовки. 

До беззаперечних переваг освітньо-професійної програми належать: 

 гармонійне поєднання фундаментальної теоретичної підготовки з 

практикоорієнтованим навчанням. Поряд із вивченням базових мовознавчих 

і літературознавчих дисциплін здобувачі освіти опановують 

перекладознавство, методику навчання, сучасні інформаційні технології та 

інші прикладні курси; 

 належний рівень мовної підготовки, який забезпечується системним 

вивченням польської мови та англійської як другої іноземної, що істотно 

розширює професійні перспективи випускників і підвищує їхню 

конкурентоспроможність; 

 продумана система практичної підготовки, яка охоплює педагогічну, 

перекладацьку та науково-дослідну практики, сприяючи набуттю досвіду 

професійної діяльності ще під час навчання; 

 достатній обсяг вибіркових освітніх компонентів, що забезпечує реалізацію 

принципів академічної свободи, індивідуалізацію освітньої траєкторії та 

врахування професійних інтересів здобувачів; 

 комплексний підхід до формування компетентностей, який передбачає 

розвиток не лише фахових знань і вмінь, а й критичного мислення, 

міжкультурної комунікації, медіаграмотності, навичок безперервного 

професійного розвитку та ефективної педагогічної взаємодії. 

З метою подальшого вдосконалення програми доцільно рекомендувати: 

 розширити використання цифрових інструментів у підготовці майбутніх 

філологів шляхом упровадження навчальних модулів, присвячених мовним 

корпусам, системам автоматизованого перекладу, технологіям штучного 

інтелекту та іншим цифровим ресурсам, що активно використовуються у 

сучасній мовній практиці; 

 з огляду на налагоджене партнерство Горлівського інституту іноземних мов 



із Університетом Марії Кюрі-Склодовської в Любліні розглянути можливість 

створення програми подвійного диплому та гармонізації навчальних планів 

відповідно до вимог обох закладів. Реалізація такого напряму сприятиме 

розширенню академічної мобільності студентів і підвищенню міжнародної 

конкурентоспроможності освітньої програми. 

У цілому освітньо-професійна програма «Філологічні студії в контексті 

кроскультурного діалогу (українська мова та література, польська мова, 

переклад)» справляє позитивне враження завдяки продуманій структурі, логічній 

побудові та сучасному змістовому наповненню. Вона відповідає вимогам 

акредитації щодо змістового, методичного, кадрового та практичного 

забезпечення освітнього процесу й забезпечує якісну підготовку фахівців, які 

володіють сучасними професійними компетентностями та готові успішно 

працювати у сферах освіти, перекладу, міжкультурної комунікації та гуманітарної 

діяльності в умовах сучасних суспільних викликів. 
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